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Wstęp
Witaj w świecie szybkiego drukowania na komputerach PC możliwego dzięki RISO Printer Drivers. Drukarki RISO, zapro-
jektowane z myślą o działaniu jako drukarki GDI o dużej prędkości, umożliwiają szybkie drukowanie różnych dokumen-
tów tworzonych na rozmaitych platformach komputerowych, pod warunkiem zainstalowania w komputerze odpowiednie-
go RISO Printer Driver.

Jak wiadomo, drukarka GDI jako źródło danych wykorzystuje bitmapowe dane obrazu wyświetlanego na ekranie moni-
tora komputera i dzięki temu umożliwia w większości wypadków wydrukowanie dokładnie takiego samego obrazu, jaki 
jest widoczny na ekranie monitora. Co więcej, do wydrukowania dokumentu nie jest wymagane użycie żadnych czcionek 
drukarki, dzięki czemu podczas tworzenia dokumentów na komputerze nie trzeba martwić się ograniczeniami związany-
mi z używanymi czcionkami.
Drukarki RISO mogą również działać jako drukarki sieciowe w różnych środowiskach sieci lokalnych, dzięki dodatkowej, 
wbudowanej karcie sieciowej.

¢	Opisowa	treść	w	niniejszym	podręczniku
• Reprodukcja niniejszego podręcznika w części lub w całości, bez zgody RISO KAGAKU CORPORATION jest surowo 

zabroniona.
• Treść niniejszego podręcznika, w celu ulepszenia produktu, może w przyszłości ulec zmianie bez uprzedniej informacji.
• Nie ponosimy odpowiedzialności za efekty wynikające z użycia niniejszego podręcznika, jak również obsługi niniejsze-

go urządzenia.

¢	Znaki	towarowe
•  oraz  są znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy RISO KAGAKU CORPORA-

TION w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
• Macintosh i Mac OS to znaki towarowe firmy Apple Inc.
• Monotype to znak towarowy firmy Monotype Imaging Inc., zarejestrowany w amerykańskim urzędzie United States 

Patent and Trademark Office. Znak ten może być zarejestrowany w określonych jurysdykcjach.
• Inne nazwy korporacji i/lub znaki handlowe są zarówno znakami towarowymi jak i zarejestrowanymi znakami towarowy-

mi poszczególnych firm.

¢	Symbole

B	Ważne	sprawy	wymagające	szczególnej	uwagi.	Przeczytaj	uważnie	i	postępuj	zgodnie	z	instrukcjami.

B	Dodatkowe	wyjaśnienia,	dostarczające	użytecznych	informacji.

A B	Wskazuje	strony	z	informacjami.

¢	Ekrany
• Zrzuty ekranowe i zawartość tego podręcznika mogą się różnić od rzeczywistego produktu.
• Widoki ekranu i komunikaty wyświetlane w procedurach mogą się różnić w zależności od typu komputera i używanej 

aplikacji.
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Czynności do wykonania przed drukowaniem

Przed pierwszym użyciem drukarki należy wykonać przedstawioną poniżej procedurę instalacji.
Po dokonaniu instalacji należy postępować zgodnie z podstawową procedurą obsługi. Następnie można wydrukować 
dokumentację.

Instalacja (przy pierwszym użyciu drukarki)

Podłączanie drukarki  
RISO do komputera i in-
stalowanie sterownika 
drukarki
Podłącz drukarkę RISO do komputera.
Zainstaluj RISO Printer Driver w kompu-
terze.

1. Przygotowanie drukarki

Przygotuj drukarkę i umieść w podajniku 
standardowym (uniwersalnym) papier o 
rozmiarze właściwym dla drukowanych 
danych.

● Metoda przygotowania drukarki o pisana jest w 
podręczniku użytkownika drukarki RISO.

¢ Obsługiwane systemy operacyjne
Ten sterownik drukarki jest obsługiwany w następujących systemach operacyjnych:
Mac OS v10.8 (Mountain Lion), v10.9 (Mavericks), v10.10 (Yosemite), v10.11 (El Capitan), v10.12 (Sierra),  
v10.13 (High Sierra), v10.14 (Mojave), v10.15 (Catalina), v11 (Big Sur)
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Operacje podczas drukowania

Drukowanie 
OK

2.	Konfiguracja	ustawień

Otwórz w komputerze dane, które 
chcesz wydrukować i wprowadź 
ustawienia drukowania.

3.	Drukowanie

Na komputerze otwórz okno 
dialogowe [Drukowanie] i kliknij 
przycisk [OK]. Dane zostaną 
przesłane do drukarki.

4.	Zakończenie	drukowania

Drukarka odbiera dane, tworzy matry-
cę i drukuje dane.
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Podłączanie	do	komputera	Mac

Aby wykonać wydruk z komputera Mac za pomocą drukarki RISO, wymagana jest opcjonalna karta interfejsu siecio-
wego.*
* Jest to standardowy element w przypadku urządzeń z serii SF9EII/SF9x5/SF5x50EII/SF5x50.

Należy podłączyć drukarkę do komputera Mac, po czym podać adres IP.

B	Należy	przygotować	dostępny	w	sprzedaży	ekranowany	kabel	Ethernet	(STP)	kategorii	5	bądź	wyższej	(10BASE-T	lub	
100BASE-TX).	(Na	rynku	można	znaleźć	zarówno	kable	niekrosowane,	jak	i	krosowane).

¢	Gdy	drukarka	RISO	jest	podłączona	do	komputera	Mac

Kabel Ethernet

Port LAN drukarki RISO

Mac

B Umiejscowienie portu LAN i sposób konfiguracji adresu IP różnią się zależnie od modelu. Szczegółowe informacje można 
znaleźć w podręczniku użytkownika drukarki lub podręczniku użytkownika karty interfejsu sieciowego.

¢	Gdy	drukarka	RISO	jest	podłączona	do	sieci

Mac

Mac

Komputer z systemem Windows

Hub (koncentraktor)

Kabel Ethernet

Port LAN drukarki RISO

B Umiejscowienie portu LAN i sposób konfiguracji adresu IP różnią się zależnie od modelu. Szczegółowe informacje można 
znaleźć w podręczniku użytkownika drukarki lub podręczniku użytkownika karty interfejsu sieciowego.
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Instalowanie	sterownika	drukarki

Na komputerze Mac konieczne jest zainstalowanie odpowiedniego sterownika drukarki RISO, umożliwiającego wydruk 
oraz dedykowanego programu Edytor papieru.

B	Sterownik	drukarki	jest	przeznaczony	wyłącznie	dla	systemów	Mac	OS.	
B	Jeśli	na	komputerze	jest	już	zainstalowana	starsza	wersja	sterownika	drukarki	RISO,	należy	ją	usunąć	z	listy	druka-
rek	w	[Narzędziu	konfiguracji	drukarki].	

1 Włącz	komputer	Mac	i	uruchom	system	Mac	OS.

2 Włóż	do	napędu	CD-ROM	płytę	CD-ROM	z	dedykowanym	oprogramowaniem.

3 Kliknij	dwukrotnie	ikonę	płyty	CD-ROM	i	otwórz	folder	wybranej	wersji	systemu	 
Mac	OS.

4 Otwórz	folder	żądanej	drukarki.

5 Kliknij	dwukrotnie	ikonę	instalatora	obsługującego	posiadaną	drukarkę.

6 Wprowadź	numer	seryjny.
Etykieta z numerem seryjnym jest naklejona z tyłu okładki płyty CD.
Zainstaluj sterownik drukarki, postępując zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie.

7 Zakończ	instalację	sterownika	drukarki.

H	Płytę CD-ROM należy przechowywać w bezpiecznym miejscu.

8 Uruchom	ponownie	komputer	Mac.
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Dodawanie	drukarki	do	listy	drukarek	

1 Włącz	drukarkę	RISO.

2 Uruchom	[Preferencje	systemowe]	w	menu	[Apple].

3 Kliknij	pozycję	[Drukarki	i	skanery].

B W systemie w wersji 10.7 (Lion) i 10.8 (Mountain Lion) dostępna jest pozycja [Drukarka i skaner], natomiast w syste-
mie w wersji 10.5 i 10.6 wyświetlana pozycja to [Drukarka i faks].

4 Kliknij	ikonę	[+].

5 Wybierz	nazwę	serii	drukarek,	którą	chcesz	dodać.

6 Kliknij	ikonę	tej	drukarki,	którą	chcesz	dodać.

7 Kliknij	przycisk	[Dodaj].

8 Sprawdź,	czy	drukarka	RISO	została	dodana	do	listy	drukarek.

¢	system	Mac	OS	v10.4

1 Włącz	drukarkę	RISO.

2 Na	płycie	startowej	systemu	Mac	OS	wejdź	do	folderu	[Applications]	(Aplikacje),	 
[Utilities]	(Narzędzia)	i	uruchom	[Printer	Setup	Utility]	(Narzędzie	konfiguracji	drukarki).	

3 Kliknij	ikonę	[Add]	(Dodaj).

4 Wybierz	nazwę	serii	drukarek,	którą	chcesz	dodać.

5 Kliknij	ikonę	tej	drukarki,	którą	chcesz	dodać.

6 Kliknij	przycisk	[Add]	(Dodaj).

7 Sprawdź,	czy	drukarka	RISO	została	dodana	do	listy	drukarek.
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Wysyłanie	i	drukowanie	danych

Aby wydrukować dokument bezpośrednio w drukarce RISO, należy postępować zgodnie z poniższą procedurą.
Sprawdź, czy sterownik drukarki został zainstalowany w komputerze Mac.
Ustawienia wydruku zależą od modelu drukarki RISO oraz zainstalowanych w niej opcji.

B	Maksymalny	obszar	wydruku	jest	różny	w	zależności	od	modelu	drukarki	RISO.	Informacja	o	maksymalnym	obszarze	
wydruku	dokumentu	znajduje	się	w	podręczniku	użytkownika	drukarki	RISO.

B	W	podręczniku	użytkownika	drukarki	znajdują	się	również	informacje	na	temat	innych	ograniczeń.

B Układy ekranów i sposób obsługi różnią się zależnie od wersji systemu Mac OS.

1 Włącz	drukarkę	RISO	i	załaduj	papier.	
Sprawdź, czy drukarka została włączona, i wprowadź papier o takim samym rozmiarze, co rozmiar drukowanego 
dokumentu. Przed rozpoczęciem wydruku dostosuj podajnik i tacę odbiorczą.
Szczegółowe informacje podano w instrukcji obsługi drukarki RISO. 

2 Włącz	komputer	Mac	i	uruchom	system	Mac	OS.

3 Otwórz	okno	dialogowe	[Page	Setup]	(Układ	strony).
Otwórz dokument, który ma być drukowany, a następnie z menu [File] (Plik) wybierz polecenie [Page Setup] 
(Układ strony) (nazwy menu mogą różnić się w zależności od programu).

B	Jeśli	masz	podłączoną	więcej	niż	jedną	drukarkę,	wybierz	bieżącą	drukarkę	z	listy	[Format	for]	(Formatuj	dla).
Po	potwierdzeniu	ustawień	kliknij	przycisk	[OK]	i	zamknij	okno	dialogowe.

Wprowadź ustawienie i kliknij przycisk [OK].
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4 Określ	zadanie	drukowania	w	oknie	dialogowym	[Printer	Setup]	(Konfiguracja	drukarki).
W menu [File] (Plik) kliknij polecenie [Print] (Drukuj). Zostanie wyświetlone okno dialogowe [Printer Setup] (Konfi-
guracja drukarki).

Określ liczbę kopii i zakres stron, które mają być wydrukowane. Usuń zaznaczenie pola wyboru [Collated] (Sortuj). 
Aby wprowadzić szczegółowe ustawienia, wybierz odpowiedni element z listy rozwijanej. (A 14)

5 Rozpocznij	drukowanie.
Kliknij przycisk [Print] (Drukuj).
Dane wybranego dokumentu zostaną przesłane do drukarki RISO i wydrukowane zgodnie z parametrami usta-
wionymi w poprzednim etapie.
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Zapisywanie	często	używanych	niestandardowych	rozmiarów	papieru

Opcja [Custom Paper Size] (Niestandardowy rozmiar papieru) umożliwia dodanie do listy papieru o niestandardowych 
rozmiarach. Nazwa zarejestrowanego rozmiaru papieru jest dodawana do listy niestandardowych rozmiarów, dostępnej 
jako menu rozwijane w oknie dialogowym [Page Setup] (Układ strony). (A 10)

1 Otwórz	z	aplikacji	okno	dialogowe	[Page	Setup]	(Układ	strony).

2 Z	listy	rozwijanej	[Paper	Size]	(Rozmiar	papieru)	wybierz	pozycję	[Manage	Custom	 
Sizes]	(Zarządzaj	niestandardowymi	rozmiarami)	i	otwórz	okno	dialogowe	[Custom	
Page	Sizes]	(Niestandardowe	rozmiary	papieru).

3 Kliknij	przycisk	[+]	i	ustaw	rozmiar	rejestrowanego	papieru.

4 Kliknij	przycisk	[OK]	i	zamknij	okno.
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Ustawienia	w	oknie	dialogowym
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Ustawienia	systemu	Mac	OS

Sposób wykonania niektórych czynności może zależeć od wersji systemu Mac OS.
Szczegółowe informacje znajdują się w pomocy systemu Mac OS.

Copies	&	Pages	(Kopie	i	strony)

1

3

2

1	 Copies	(Kopie)
2	 Collated	(Sortuj)
3	 Pages	(Strony)

Ta opcja umożliwia ustawienie liczby kopii i zakres drukowanych stron.

1	Copies	(Kopie)
Wprowadź wartość określającą liczbę kopii do wydrukowania.

2	Collated	(Sortuj)
Gdy do drukowania używasz sterownika drukarki RISO, zawsze usuwaj zaznaczenie pola wyboru [Collated] (Sortuj). 

3	Pages	(Strony)
Wprowadź zakres stron, które mają być drukowane.
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Layout	(Układ)

1

2

3

1	 Pages	per	Sheet	(Strony	na	arkuszu)
2	 Layout	Direction	(Kierunek	układu)
3	 Border	(Obramowanie)	

Ta opcja pozwala na zmianę makiety wydruku. 
Można drukować dane z dwóch lub większej liczby stron na jednym arkuszu papieru.

D
C
B

A
A B
C D

1	Pages	per	Sheet	(Strony	na	arkuszu)	
Wybierz liczbę stron, które mają być wydrukowane na jednym arkuszu: 1, 2, 4, 6, 9 lub 16.

2	Layout	Direction	(Kierunek	układu)
Wybierz kierunek drukowanych stron.

3	Border	(Obramowanie)	
Opcja umożliwiająca wydrukowanie obramowania arkusza papieru. 
Jeśli nie chcesz drukować obramowania, wybierz opcję [None] (Brak).
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Scheduler	(Harmonogram)

1

2

1	 Print	Document	(Drukuj	dokument)
2	 Priority	(Priorytet)

Ta opcja pozwala na określenie harmonogramu drukowania.

1	Print	Document	(Drukuj	dokument)
Now	(Teraz) : Polecenie druku zostanie przesłane natychmiast. 
At	(O...) : Dane zostaną wydrukowane o określonej godzinie.
On	Hold	(Wstrzymany) : Drukowanie zostanie wstrzymane na później.

2	Priority	(Priorytet)
Ta opcja pozwala na określenie priorytetu drukowanych dokumentów.  
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Paper	Handling	(Obsługa	papieru)

1

3

2

1	 Page	Order	(Kolejność	stron)
2	 Print	(Drukuj)
3	 Destination	Paper	Size	(Docelowy	rozmiar	papieru)

Funkcja umożliwiająca wybieranie kolejności wydruku i zakresu stron oraz rozmiaru papieru.

1	Page	Order	(Kolejność	stron)	
Automatic	(Automatyczna) : Ustawienia zostaną wybrane automatycznie i dokument zostanie wydrukowany.
Normal	(Normalna) : Dokument zostanie wydrukowany w normalnej kolejności.
Reverse	(Odwrotna) : Dokument zostanie wydrukowany w odwrotnej kolejności.

2	Print	(Drukuj)
Wybór zakresu stron do wydruku
All	Pages	(Wszystkie	strony)	
Odd	numbered	pages	(Tylko	strony	nieparzyste)
Even	numbered	pages	(Tylko	strony	parzyste)

3	Destination	Paper	Size	(Docelowy	rozmiar	papieru)
Opcja umożliwia wybór rozmiaru papieru dla wydruków.
Use	document	paper	size	
(Użyj	rozmiaru	dokumentu)

: Dokument zostanie wydrukowany na papierze o takich samych rozmiarach co oryginał.

Scale	to	fit	paper	size	
(Dostosuj	do	rozmiaru	
papieru)

: Dokument zostanie przeskalowany do rozmiarów papieru dla wydruków, a następnie 
wydrukowany. Wybierz rozmiar papieru dla wydruków.

Scale	down	only	(Skaluj	
tylko	w	dół)

: Jeśli zostanie zaznaczone pole „Scale down only” (Skaluj tylko w dół), a papier dla wy-
druków będzie większy od oryginalnego rozmiaru dokumentu, rozmiary wydruku będą 
identyczne jak oryginału.
Niezależnie od ustawienia tej opcji, jeśli rozmiar papieru dla wydruków jest mniejszy niż 
rozmiar oryginalnego dokumentu, rozmiar dokumentu zostanie zmniejszony odpowied-
nio do rozmiarów papieru.
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ColorSync	(Synchronizacja	kolorów)

1

2

1	 Color	Conversion	(Konwersja	kolorów)
2	 Quartz	Filter	(Filtr	kwarcowy)

Opcja pozwalająca ustawić funkcję synchronizacji kolorów.

1	Color	Conversion	(Konwersja	kolorów)
W sterowniku drukarki RISO jedyna dostępna opcja to [Standard] (Standardowa).

2	Quartz	Filter	(Filtr	kwarcowy)
W przypadku sterownika drukarki RISO wybierz opcję [None] (Brak).
Ustawienia dotyczące obróbki zdjęć należy wprowadzić w opcji [Kolory]. (A 23)
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Cover	Page	(Strona	tytułowa)	

1

2

3

1	 Print	Cover	Page	(Drukuj	stronę	tytułową)
2	 Cover	Page	Type	(Typ	strony	tytułowej)
3	 Billing	Info	(Informacje	billingowe)

Opcja pozwalająca zmienić ustawienia dodawania strony tytułowej do drukowanego dokumentu.

1	Print	Cover	Page	(Drukuj	stronę	tytułową)
None	(Brak) : Strona tytułowa nie zostanie wydrukowana.
Before	document	(Na	początku	dokumentu) : Strona tytułowa zostanie dodana na początku dokumentu.
After	document	(Na	końcu	dokumentu) : Strona tytułowa zostanie dodana na końcu dokumentu.

2	Cover	Page	Type	(Typ	strony	tytułowej)
Opcja pozwala wybrać typ dokumentu, który ma zostać wydrukowany na stronie tytułowej.
Dostępne typy to Standard (Standardowe), Classified (Niejawne), Confidential (Poufne), Secret (Tajne), Top Secret 
(Ściśle tajne) i Unclassified (Jawny).

3	Billing	Info	(Informacje	billingowe)
Opcja pozwala wybrać tekst, który ma być wydrukowany na stronie tytułowej.
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Ustawienia	sterownika	drukarki	RISO

Czynności opisane w tej części są takie same dla każdego systemu Mac OS.

Konfiguracja	drukarki

serii	SF

1

2

3

4

serii	EZ

1

2

3

4

1	 Autoprzetwarz	(Proces)
2	 Wyjście	(Miejsce	docelowe)

3	 Podajnik	(Podajnik	papieru)
4	 Obrót	o	180	stopni
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1	Autoprzetwarz	(Proces)
Można określić sposób przetwarzania zadań drukowania w drukarce RISO, np. kończenie ich bez przerywania lub 
przerywanie ich po określonym etapie procesu. Przerywanie zadań drukowania pozwala na sprawdzenie położenia 
oraz jakości wydruku testowego przed rozpoczęciem drukowania lub na zmianę przepływu zadań drukowania zgod-
nie z wymaganiami. Należy kliknąć pasek [q] i wybrać przepływ procesów z wyświetlonej listy. Dostępne przepływy 
procesów są następujące :
WŁ	(Pełne	auto):
Zadania drukowania są kończone przez drukarkę RISO bez udziału operatora. Nie ma przerw między procesami 
tworzenia matrycy i druku, aż do momentu zakończenia zadań drukowania.  
Pauza	przed	„Tworzeniem	matrycy”	(Semi-auto	(Wydruk)):
Po każdym procesie tworzenia matrycy zadania drukowania są przerywane, co pozwala na przełożenie stosu wy-
druków (zwłaszcza w przypadku druku dwustronnego). Obraz drukowanej strony można zobaczyć na ekranie LCD 
drukarki. 
Pauza	przed	„Drukowaniem”	(Semi-auto	(Matryca)):
Zadania drukowania są przerywane przed każdym procesem drukowania, co pozwala na sprawdzenie wydruku próbnego. 
WYŁĄCZ	(Ręcznie):
Zadania drukowania są przerywane przed każdym etapem procesu drukowania, czyli przed procesem tworzenia 
matrycy i procesem drukowania.

2	Wyjście	(Miejsce	docelowe)
C Opcja dostępna tylko w urządzeniach serii SF9EII/SF9x5/EZ5.
C Jeśli w oknie dialogowym [Konfiguracja] przy opcji [Pamięć zapisu] wybrany wariant to [Zainstalowano], opcja 

[Miejsce docelowe] będzie wyświetlana. (A 30)

Tylko	wydruk
Dane są wysyłane do drukarki RISO, a drukowanie jest rozpoczynane automatycznie. Zapisane dane zostaną auto-
matycznie usunięte po wykonaniu zadania drukowania.
Wydruk	i	zapis
Zadanie drukowania jest przetwarzane, a dane są zapisywane w drukarce. W dowolnym momencie można ponownie 
użyć danych zapisanych w drukarce.
Tylko	zapis
Dane są wysyłane i zapisywane w drukarce RISO. W dowolnym momencie można ponownie użyć danych zapisa-
nych w drukarce.

3	Podajnik	(Podajnik	papieru)
C Opcja nieaktywna w tym modelu drukarki.

4	Obrót	o	180	stopni
Włączenie tej opcji umożliwia obrócenie obrazu wydruku o 180 stopni.

B	Ta	opcja	jest	również	dostępna	na	panelu	sterowania	drukarki	RISO.	Należy	sprawdzić,	czy	nie	jest	ona	zaznaczo-
na	jednocześnie	w	obu	tych	miejscach.	Jeżeli	tak,	zostanie	ona	wyłączona.
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Znacznik	zapisu

B	Opcja	dostępna	tylko	w	urządzeniach	serii	SF9EII/SF9x5/EZ5.
B	Opcja	nie	będzie	wyświetlana,	jeśli	z	listy	rozwijanej	[Miejsce	docelowe]	wybrano	opcję	[Tylko	wydruk].	(A 21)

1

2

3

5

4

1	 Użyj	oryginalnej	nazwy	pliku
2	 Nazwa	zadania
3	 Nazwa	właściciela

4	 Folder
5	 Wyświetl	komunikat	przed	usunięciem	danych

Można ustawić dodatkowe informacje niezbędne do zapisania danych. Przedstawione poniżej informacje są zapisywane razem z 
danymi dokumentu. Można ich użyć do identyfikacji zapisanych danych.

1	Użyj	oryginalnej	nazwy	pliku
Zaznacz to pole wyboru, aby oryginalna nazwa pliku była używana automatycznie do identyfikacji aplikacji, w której 
utworzono dokument.

2	Nazwa	zadania
Wprowadź nazwę zadania, jeżeli chcesz zmienić nazwę określoną w aplikacji, w której utworzono dokument.

3	Nazwa	właściciela:
Możesz wprowadzić nazwę administratora zapisanych danych.
Wartość domyślna to użytkownik komputera.

4	Folder:
Możesz określić folder, w którym zostanie zapisana pamięć zapisu.

5	Wyświetl	komunikat	przed	usunięciem	danych:
Zaznaczenie pola wyboru spowoduje wyświetlenie komunikatu potwierdzenia na panelu sterowania drukarki RISO 
przed usunięciem zapisanych danych.

B	W	polach	[Nazwa	zadania]	oraz	[Nazwa	właściciela]	nie	można	używać	podanych	poniżej	znaków.

Znaki	zabronione	:	\	/	:	,	;	*	?	”	<	>	|
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Kolory

5

1

2

3

4

1	 Oryginał
Foto
Tekst

2	 Półcienie
Raster  
Ziarno
Jednolity 
Styl ekranu
 Częstotliwość

3	 Druk	jednokolorowy
Kolor druku

4	 Druk	dwukolorowy*
5	 Stan

* Opcja niedostępna w drukarce, której używasz.

1	Oryginał
Możesz wybrać typy dokumentów.
Foto
Wybierz tę opcję, jeśli wydruk zawiera zdjęcia.
Tekst
Wybierz tę opcję, jeśli wydruk zawiera tekst i rysunki.
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2	Półcienie
Można wybrać skalę szarości i półcienie dla zdjęć kolorowych.
Z lewej strony zostanie pokazany efekt działania wybranej opcji na przykładowym obrazie.

Raster
Tryb drukowania półcieni polegający na zmianie wielkości punktów, zależnie od nasycenia druku. Jest to tryb zapew-
niający najwyższą jakość wydruku półcieni, jednak precyzyjne zdjęcia są drukowane gorzej niż w trybie [Ziarno].

Ziarno
Tryb drukowania półcieni polegający na określeniu wielkość punktu wydruku, zależnie od nasycenia druku. Lepszy do 
wydruku dokładniejszych zdjęć, ale jakość półcieni jest gorsza niż w przypadku opcji [Raster].

Jednolity
Tryb ten umożliwia uzyskanie jednolitego wyglądu tekstu. Dzięki niemu tekst jest przedstawiony wyraźnie. Różnice 
pomiędzy poszczególnymi kolorami nie są widoczne.

Parametry wydruku rastrowego można ustawić, wybierając opcję [Raster].
Częstotliwość
Można wybrać liczbę punktów na cal (25,4 mm). Dostępne wartości to 43/71/106.

3	Druk	jednokolorowy
Kolor	druku
Wybierz kolor drukowania zamontowany w drukarce RISO.

4	Druk	dwukolorowy			
C Opcja niedostępna w używanej drukarce.

5	Stan
C Opcja niedostępna w używanej drukarce.
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Opcje	drukarki

1

2

3

4

1	 Konfiguracja
Sterowanie sorterem1

Zszywacz3

Rozdzielacz zadań
Tryb sort. przekładek6

Arkusz rozdzielający3

2	 Prędkość	drukowania
3	 Nasycenie	druku2

4	 Inne	opcje
Włącz tryb poufny po zakończeniu zadania
Wydruk danych po uruchomieniu drukarki
Duża Prędkość4

Druk z przerwami5

1 Opcja dostępna tylko w urządzeniach serii EZ5.
2 Ta opcja nie jest dostępna dla urządzeń serii EZ2.
3 Opcja niedostępna w używanej drukarce.
4 Opcja dostępna tylko w urządzeniach serii SF9EII/SF9x5/SF5x5EII/SF5x5.
5 Opcja dostępna tylko w urządzeniach serii SF9EII/SF9x5/EZ5.
6 Opcja dostępna tylko w urządzeniach serii SF9EII/SF5EII.

1	Konfiguracja
C Ustawienia opcjonalne są wyświetlane, jeśli w drukarce RISO są zainstalowane urządzenia opcjonalne i zostały 

one wybrane w oknie dialogowym [Konfiguracja]. (A 30)

Sterowanie	sorterem
OMożna wybrać tryb pracy opcjonalnego sortera podłączonego do drukarki RISO.
<Otwórz>	 : Podłączony sorter będzie pracować zgodnie z ustawieniami na panelu sterowania drukarki RISO.
Bez	sorto-
wania

: Wydrukowane arkusze zostaną umieszczone na tacy Bez sortowania tak, jakby sorter nie został za-
montowany. Umożliwi to szybsze przetworzenie dużego zadania wydruku.

Sortuj : Wydrukowane arkusze zostaną posortowane tak, aby otrzymać wybraną liczbę egzemplarzy wielostro-
nicowego dokumentu.

Grupuj : Wydrukowane arkusze stron zostaną posortowane do różnych grup pojemników, odpowiednio do nu-
meru strony.

Zbieranie : Wydrukowane arkusze będą kolejno rozprowadzane do różnych pojemników, co pozwoli uniknąć roz-
mazywania się atramentu.

B	Informacje o funkcjach i sposobie pracy sortera znajdują się w jego instrukcji obsługi.
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Zszywacz
C Opcja niedostępna w używanej drukarce.

Rozdzielacz	zadań
Można włączyć rozdzielacz zadań drukarki RISO i wybrać czas wkładania taśmy rozdzielającej.
<Otwórz> : Obecnie używane są ustawienia drukarki RISO.
WYŁĄCZ : Taśma rozdzielająca nie jest wkładana.
WŁ-Między	zadania-
mi

: Taśma rozdzielająca jest wkładana między zadaniami.

WŁ-Między	stronami : Taśma rozdzielająca jest wkładana między stronami.

B	Informacje o funkcjach i sposobie pracy rozdzielacza zadań znajdują się w jego instrukcji obsługi.

Tryb	sort.	przekładek
C Ta opcja jest dostępna jedynie w modelach z serii SF9EII/SF5EII.
Umieszcza arkusz rozdzielający (pustą stronę) z podajnika wielotacowego drukarki podczas każdej przerwy w druku. 
Należy ustawić czas, po upływie którego wstawiane są arkusze rozdzielające.
<Otwórz> : Stosowane są ustawienia drukarki.
WYŁĄCZ : Arkusze rozdzielające nie są wstawiane.
WŁ-Między	zadania-
mi

: Arkusze rozdzielające są wstawiane po każdym zadaniu.

WŁ-Między	stronami : Arkusze rozdzielające są wstawiane po każdej stronie.

B	Z tej funkcji nie można skorzystać, gdy skonfigurowano opcję [Duża Prędkość] i [Rozdzielacz zadań].
B	Tę funkcję można skonfigurować, gdy dla opcji [Autoprzetwarz] (A 21) wybrano ustawienie [WŁ].

Arkusz	rozdzielający
C Opcja niedostępna w używanej drukarce.

2	Prędkość	drukowania
Można wybrać prędkość drukowania drukarki RISO. Dostępnych jest 5 poziomów prędkości drukowania. Fabrycznie 
ustawiona jest wartość „<Otwórz>”, przy której drukarka RISO drukuje z prędkością ustawioną na panelu sterowania 
drukarki.

3	Nasycenie	druku
C Ta opcja nie jest dostępna dla urządzeń serii EZ2.
Można wybrać nasycenie druku drukarki RISO. Dostępnych jest 5 poziomów nasycenia druku.
Fabrycznie ustawiona jest wartość „<Otwórz>”, przy której drukarka RISO drukuje z nasyceniem ustawionym na pa-
nelu sterowania drukarki.
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4	Inne	opcje
Włącz	tryb	poufny	po	zakończeniu	zadania
Zaznaczenie tego pola wyboru zapobiega powielaniu dokumentów poufnych bez wiedzy użytkownika. Jeżeli to pole 
wyboru jest zaznaczone, po zakończeniu wszystkich określonych zadań drukowania matryca zostaje automatycznie 
zastąpiona pustą. 

Wydruk	danych	po	uruchomieniu	drukarki
Jeżeli to pole wyboru jest zaznaczone, drukarka RISO jest uruchamiana przed odbiorem danych drukowania. 
Najczęściej zaleca się zaznaczenie tego pola wyboru.

Duża	Prędkość
C Opcja dostępna tylko w urządzeniach serii SF9EII/SF9x5/SF5x5EII/SF5x5.
 Wybranie jako ustawienia prędkości drukowania opcji [Duża Prędkość] umożliwia drukowanie za pomocą drukarki 

z dużą prędkością.

Druk	z	przerwami
C Opcja dostępna tylko w urządzeniach serii SF9EII/SF9x5/EZ5.
Opcja, której wybranie pozwala cylindrowi druku (bębnowi) ominąć w czasie drukowania jeden obrót. Dzięki temu 
wzrośnie odstęp między wysunięciem kolejnych arkuszy, co pozwoli na wyschnięcie tuszu i uniknięcie pozostawiania 
jego śladów na tylnej stronie poprzedniego arkusza.
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Drukowanie	z	programu

B	Opcja	dostępna	tylko	w	urządzeniach	serii	SF9EII/SF9x5/EZ5.

1 2

3

1	 Kopie
2	 Zest.
3	 Rozdzielanie	zadań

Zadania drukowania są realizowane w zestawach kopii. Jeden zestaw powinien zawierać co najmniej jedną kopię.
Kopie : Wprowadź wartość określającą liczbę stron drukowanego zestawu.
Zest. : Wprowadź wartość określającą liczbę drukowanych zestawów.

Rozdzielanie	zadań
Taśma1 : Rozdzielanie zadań za pomocą włożonej taśmy rozdzielającej.
Papier	(ark.) : Opcja niedostępna w drukarce, której używasz.
Przekładka2 : Zadania są oddzielane arkuszami rozdzielającymi.
Wyłącz : Brak rozdzielania zadań.

1   Aby było możliwe rozdzielanie zadań za pomocą taśmy rozdzielającej, w drukarce RISO należy zainstalować opcjonalny rozdzie-
lacz zadań.

2 Ta opcja jest dostępna jedynie w modelach z serii SF9EII/SF5EII.
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Summary	(Podsumowanie)

Umożliwia jednoczesne wyświetlenie wszystkich ustawień.
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Zmiana	konfiguracji	sterownika	drukarki	

Jeśli drukarka RISO jest wyposażona w urządzenia opcjonalne, takie jak sorter i kolory, konieczna jest zmiana konfigura-
cji zainstalowanego sterownika.

Konfiguracja

B	Nie	można	wybrać	tej	opcji,	jeżeli	nie	podłączono	żadnego	urządzenia	opcjonalnego.

1

2

3

4

1	 Sorter
2	 Rozdzielacz	zadań

3	 Pamięć	zapisu
4	 Podajnik	wielotacowy

Sorter : Opcja dostępna tylko w urządzeniach serii EZ5.
Wybierz zamontowany sorter.

Rozdzielacz	zadań : Wybierz opcję [Zainstalowano], jeżeli drukarka RISO jest wyposażona w rozdzielacz zadań.
Pamięć	zapisu : Opcja dostępna tylko w urządzeniach serii SF9EII/SF9x5/EZ5.

Wybierz opcję [Zainstalowano], jeśli drukarka RISO jest wyposażona w opcjonalną kartę 
zapisu dokumentów.

Podajnik	wielotacowy : Opcja niedostępna w drukarce, której używasz.
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Dane	koloru	druku

Opcja służy do zarejestrowania kolorów druku dostępnych w drukarce RISO.
Zarejestrowane kolory są wyświetlane na liście rozwijanej [Kolor druku] w oknie dialogowym [Kolory].
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Sprawdzenie	numeru	wersji	sterownika	drukarki

W przypadku kontaktu z serwisem w sprawie błędów należy wcześniej sprawdzić wyświetlany w tym miejscu numer wersji.

Informacje

Wyświetla numer wersji sterownika drukarki.



33

Dodatek

Rozdział	4 

Komunikat	błędu	na	ekranie	komputera …………………………………………………………………………34
Problemy	z	działaniem ………………………………………………………………………………………………35

 ■ Nie można wydrukować stron testowych ………………………………………………………………………………… 35
 ■ Brak wydruku ……………………………………………………………………………………………………………… 36
 ■ Nieoczekiwany wynik drukowania ………………………………………………………………………………………… 37
 ■ Nieoczekiwane działanie ………………………………………………………………………………………………… 38
 ■ Nie można określić ustawień ……………………………………………………………………………………………… 38



34 Rozdział 4 Dodatek34 Rozdział 4 Dodatek

Komunikat	błędu	na	ekranie	komputera

Jeżeli następujący komunikat błędu zostanie wyświetlony na ekranie komputera, należy wykonać czynności przedstawio-
ne poniżej.

Komunikat Opis	 Działanie

Drukarka nie jest gotowa 
do drukowania (urządzenie 
nie jest gotowe).

Ten komunikat jest wyświetlany, 
gdy w drukarce RISO zabrakło 
papieru lub jest ona nieprawidłowo 
podłączona do komputera.

Uzupełnij stan papieru lub sprawdź, czy 
drukarka RISO jest podłączona prawidłowo, 
a następnie ponownie uruchom drukowanie.

Nie można drukować w 
związku z błędem w bieżą-
cych ustawieniach drukarki.

Komunikat ten jest wyświetlany wte-
dy, gdy ustawienia drukarki (rozmiar 
papieru, orientacja strony itp.) w 
aplikacji i w sterowniku drukarki są 
różne.

Zmień ustawienia drukarki w aplikacji tak, aby 
były identyczne z ustawieniami sterownika 
drukarki lub odwrotnie.
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Problemy	z	działaniem

W przypadku wystąpienia przedstawionych poniżej problemów z działaniem urządzenia należy sprawdzić konfigurację 
systemu. Jeżeli nie można rozwiązać problemu samodzielnie, należy skontaktować się z serwisem.

Nie	można	wydrukować	stron	testowych

Problem Przyczyna	/	Stan	 Działanie

Wydruk stron testowych nie 
jest możliwy.

Drukarka RISO nie została odpo-
wiednio podłączona do komputera.

Podłącz odpowiednio kabel sieciowy do kom-
putera i drukarki RISO.

Drukarka RISO nie jest włączona. Włącz przełącznik zasilania drukarki RISO.

Na wyświetlaczu drukarki RISO 
wyświetlany jest komunikat błędu.

Aby usunąć błąd, zapoznaj się z instrukcją 
obsługi drukarki RISO.
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Brak	wydruku

Problem Przyczyna	/	Stan	 Działanie

Drukarka RISO nie otrzy-
muje danych z komputera 
nawet po zakończeniu 
zadania drukowania w apli-
kacji.

Drukarka RISO nie jest odpowied-
nio podłączona do komputera.

Podłącz prawidłowo kabel drukarki (lub kabel 
sieciowy) do komputera i drukarki RISO.

Nie został wybrany sterownik dru-
karki [RISO...].

Wybierz sterownik i uruchom drukowanie 
ponownie.

Komunikat [Drukowanie] jest 
wyświetlany jako stan drukarki po 
otwarciu okna monitora drukarki 
[RISO...].

Poczekaj, aż zmieni się stan drukarki wyświe-
tlany w oknie monitora drukarki [RISO...].

Nie można zakończyć prze-
twarzania danych doku-
mentu w drukarce RISO.

Po uruchomieniu zadania druko-
wania w aplikacji odłączono kabel 
drukarki (lub kabel sieciowy). (W 
takiej sytuacji, po wyświetleniu 
okna monitora drukarki [RISO...], 
pojawi się komunikat [Drukowa-
nie].)

Podłącz ponownie kabel i anuluj bieżące 
zadanie w oknie monitora drukarki [RISO...]. 
Następnie wyłącz przełącznik zasilania 
drukarki RISO. Po około 10 sekundach włącz 
drukarkę ponownie.

Komunikat [Wstrzymanie] jest 
wyświetlany jako stan drukarki po 
otwarciu okna monitora drukarki 
[RISO...].

Kliknij polecenie [Uruchom ponownie] w 
menu [Dokument] okna monitora drukarki 
[RISO...].

Ustawienia drukarki (rozmiar 
papieru, orientacja strony itp.) w 
aplikacji i w sterowniku drukarki są 
różne.

Zmień ustawienia drukarki w aplikacji tak, aby 
były identyczne z ustawieniami sterownika 
drukarki lub odwrotnie. Następnie uruchom 
ponownie zadanie drukowania w aplikacji.

Zadanie drukowania zostało anu-
lowane z poziomu aplikacji przed 
zakończeniem drukowania.

Wyłącz przełącznik zasilania drukarki RISO. 
Po około 10 sekundach włącz drukarkę po-
nownie.

W drukarce RISO nie jest 
rozpoczynane tworzenie 
matrycy po wysłaniu da-
nych dokumentu z kom-
putera lub drukowanie nie 
odbywa się po utworzeniu 
matrycy.

Jeżeli opcja [Proces] ma ustawie-
nie inne niż „Pełne auto”, proces 
drukowania jest zatrzymywany, a 
urządzenie oczekuje na instrukcje.

Naciśnij przycisk Start na drukarce RISO. 
Rozpocznie się następny proces.
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Nieoczekiwany	wynik	drukowania

Problem Przyczyna	/	Stan	 Działanie

Grafika nie jest drukowana 
prawidłowo.

Bieżący sterownik drukarki 
[RISO...] nie był aktywny podczas 
edycji grafiki.

Wybierz aktualny sterownik drukarki [RISO...] 
i wykonaj edycję grafiki ponownie, ponieważ 
jeśli grafika jest edytowana z wybranym in-
nym sterownikiem drukarki, może nie zostać 
wydrukowana prawidłowo.

Określony rozmiar papieru nie-
standardowego jest zbyt duży i na 
stronie utworzono nieoczekiwane 
marginesy.

Wybierz inny rozmiar papieru lub określ pra-
widłowe wartości rozmiaru papieru niestan-
dardowego.

Obrazy są pomniejszane w 
sposób niezamierzony.

Czy używasz sterownika drukarki 
odpowiadającego używanemu 
modelowi drukarki RISO?

Jeżeli nazwa drukarki RISO jest inna niż 
nazwa modelu sterownika drukarki, dane 
dokumentu nie będą drukowane prawidłowo.

Niektóre czcionki nie są 
drukowane prawidłowo.

W aplikacji zaznaczono opcję 
[Użyj czcionek drukarki].

Wyłącz opcję [Użyj czcionek drukarki] w apli-
kacji.

Obraz strony nie jest wy-
środkowany lub jest obcięty 
przy krawędziach.

Rozmiar papieru ustawiony w 
aplikacji jest inny od ustawionego 
w sterowniku drukarki.

Ustaw identyczny rozmiar papieru w obu 
miejscach.

Obszar wydruku ustawiony w apli-
kacji jest większy od maksymal-
nego obszaru wydruku używanej 
drukarki RISO.

Zwiększ marginesy krawędzi w aplikacji, aby 
zmieścić obraz strony w obszarze wydruku 
używanej drukarki RISO.

Występuje problem z cylindrem 
(bębnem) drukującym w drukarce 
RISO.

Sprawdź drukarkę RISO, korzystając z pod-
ręcznika użytkownika.

Jednolicie czarny obszar 
na dokumencie oryginal-
nym jest zacieniowany na 
wydruku.

Czy dla czarnego obszaru wybra-
no ustawienie „K 100%” w opcjach 
trybu CMYK?

Jeśli w trybie CMYK wybrano ustawienie 
„K 100%”, jednolicie czarny obszar może 
być zacieniowany na wydruku zależnie od 
oprogramowania użytego do wygenerowania 
oryginalnych danych. Zaleca się skonfiguro-
wanie wartości „R:0, G:0 i B:0” w trybie RGB.
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Nieoczekiwane	działanie

Problem Przyczyna	/	Stan	 Działanie

Drukarka RISO powtarza 
proces tworzenia matrycy 
dla każdej kopii tej samej 
strony.

W aplikacji zaznaczono pole wy-
boru [Sortuj] w oknie dialogowym 
[Drukowanie].

Anuluj bieżące zadanie drukowania na 
komputerze i wyłącz przełącznik zasilania 
drukarki RISO. Po około 10 sekundach włącz 
drukarkę ponownie. Przed uruchomieniem 
zadania drukowania zawsze pamiętaj o 
wyczyszczeniu opcji [Sortuj] w oknie dialogo-
wym [Print] (Drukowanie).

Drukarka RISO nie działa 
zgodnie z ustawieniem 
opcji [Sterowanie sorterem] 
w sterowniku drukarki.

Zadanie przetwarzania końcowego 
określone dla opcji [Sterowanie 
sorterem] nie jest dostępne dla 
bieżącej konfiguracji drukarki 
RISO i sortera opcjonalnego.

Przeczytaj podręczniki użytkownika drukarki 
RISO oraz sortera opcjonalnego.

Drukarka RISO nie może 
drukować z prędkością 
określoną w opcji [Prędkość 
drukowania] w sterowniku.

Prędkość drukowania pozostaje 
stała, jeżeli dla drukarki RISO 
wyposażonej w konkretny typ 
sortera opcjonalnego, w sterowni-
ku drukarki dla opcji [Sterowanie 
sorterem] wybrano konkretny tryb.

Szczegółowy opis opcji [Sterowanie sorte-
rem] znajduje się na odpowiedniej stronie.

(A 25) 

Nie	można	określić	ustawień

Problem Przyczyna	/	Stan	 Działanie

Nie można wprowadzić od-
powiednich wartości do pól, 
aby zarejestrować niestan-
dardowy rozmiar papieru.

Wprowadzane wartości nie miesz-
czą się w dozwolonym zakresie.

Wprowadź w polach wartości z dozwolonego 
zakresu.

W sterowniku drukarki 
[RISO...] nie można zareje-
strować niestandardowego 
rozmiaru papieru.

Okno dialogowe nie zostało za-
mknięte prawidłowo.

Ponownie dodaj rozmiar papieru niestandar-
dowego w oknie dialogowym [Custom Paper 
Size] ([Niestandardowy rozmiar papieru]), a 
następnie kliknij przycisk [OK] lub [Zapisz] 
przed zamknięciem okna dialogowego. (A 12)

Określony rozmiar pa-
pieru niestandardowego 
nie może być wybrany w 
aplikacji.

Nie wybrano wartości [Niestandar-
dowy] w polu [Rozmiar papieru] 
okna dialogowego [Właściwości] w 
sterowniku drukarki.

W polu [Rozmiar papieru] wybierz wartość 
[Niestandardowy].

W aplikacji nie można wybrać 
wartości [Rozmiar papieru: Nie-
standardowy] w oknie dialogowym 
[Konfiguracja drukarki].

Podaj rozmiar papieru standardowego więk-
szy od określonego rozmiaru papieru niestan-
dardowego.
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